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SUGESTII

Comisia pentru bugete recomandă Comisiei pentru afaceri economice și monetare, 
competentă în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce urmează a 
fi adoptată:

- având în vedere impactul negativ tot mai pronunțat al crizei gazului asupra desfășurării 
proceselor economice și financiare în statele membre,

1. reamintește faptul că planul de redresare economică și măsurile ulterioare propuse de 
către Comisie la 28 ianuarie 2009 includ o contribuție comunitară evaluată la 30 000 000 
000 de euro, care va fi distribuită următoarelor sectoare: 5 000 000 000 de euro pentru a 
susține infrastructura pentru interconexiuni energetice și de internet de mare viteză, prin 
intermediul unei revizuiri a cadrului financiar multianual 2007-2013, precum și măsurile 
referitoare la bilanțul de sănătate al PAC;  plăți în avans, efectuate din fondurile 
structurale și din Fondul de coeziune;  inițiative în domeniul cercetării și al inovării, 
precum inițiativa europeană privind automobilele ecologice, fabricile viitorului și 
inițiativa privind eficiența energetică a clădirilor; o majorare a prefinanțărilor în vederea 
sprijinirii proiectelor celor mai avansate în domeniul rețelelor transeuropene de transport, 
precum și a inițiativelor în favoarea IMM-urilor sau a programului-cadru pentru inovare 
și competitivitate (CIP) și a unor finanțări deja acordate pe baza unor împrumuturi 
existente sau noi și a unor fonduri furnizate de BEI;

2. subliniază faptul că anumite elemente propuse în planul de redresare rămân prea vagi în 
formularea lor; solicită Comisiei să ofere fără întârziere celor două componente ale 
autorității bugetare toate precizările indispensabile luării unei decizii; subliniază în mod 
egal faptul că mai multe elemente incluse în planul de redresare necesită o modificare a 
programelor multianuale existente; reamintește, în acest scop, faptul că aceste modificări 
trebuie să fie efectuate cu respectarea deplină a atribuțiilor Parlamentului European;

3. subliniază faptul că, din acest motiv, există riscul ca punerea în aplicare concretă a 
planului de redresare, astfel cum a fost propus de Comisie, să necesite un timp 
considerabil și solicită de urgență ansamblului instituțiilor implicate să adopte cât de 
repede posibil deciziile necesare, ținând seama de situația economică foarte dificilă în 
care se află Uniunea Europeană;

4. subliniază faptul că cea mai mare parte a măsurilor comunitare propuse de Comisie se 
bazează pe un exercițiu de redistribuire bugetară a alocărilor deja programate și nu pe 
mobilizarea unor resurse bugetare noi; solicită Comisiei să aibă în vedere toate 
consecințele previziunilor economice foarte pesimiste pe care le-a publicat în ianuarie 
2009 și să își reevalueze propunerile bugetare în lumina acestor noi previziuni;

5. salută planul european de redresare economică al Comisiei Europene și inițiativele 
aferente și reamintește că orice cheltuieli noi neprevăzute în bugetul 2009 trebuie să fie 
finanțate cu alți bani pentru a nu compromite actualul cadru financiar multianual (CFM) 
negociat între cele două componente ale autorității bugetare; reamintește cu această 
ocazie posibilitățile oferite prin dispozițiile Acordului interinstituțional din 17 mai 2006, 
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inclusiv punctele 21-23; 

6. subliniază faptul că planul de redresare economică propune acțiuni coordonate pe mai 
multe planuri pentru consolidarea economiilor Europei; reafirmă faptul că Parlamentul 
este pregătit să lanseze negocieri cu Consiliul pentru revizuirea cu 5 000 000 000 de euro 
a CFM 2007-2013 propusă de Comisie și pentru orice alte modificări ale instrumentelor 
care ar putea avea un impact bugetar; consideră că negocierile ar trebui să se concentreze 
asupra extinderii domeniului de aplicare a proiectelor finanțate prin intermediul prezentei 
revizuiri bugetare, în conformitate cu prioritățile statelor membre;

7. recunoaște rolul predominant al Băncii Europene de Investiții (BEI) și al Băncii Europene 
pentru Reconstrucție și Dezvoltare (BERD) și contribuția acestora la finanțarea 
investițiilor și la sporirea accesului la finanțare pentru întreprinderi (IMM-uri și societăți 
comerciale mijlocii); accentuează faptul că prin contribuțiile bugetului UE la operațiunile 
BEI se poate crea un efect multiplicator substanțial în domeniul investițiilor și dorește să 
analizeze modul în care bugetul UE ar putea să aducă o contribuție și mai însemnată în 
acest sens și, în orice caz, aceste contribuții ar trebui să fie însoțite de un memorandum de 
înțelegere între Comisie, Consiliu, Parlamentul European și BEI privind prioritățile de 
investiții, garantând faptul că aceste investiții sunt consacrate unor proiecte cu adevărat 
sustenabile; este îngrijorat de tendința tot mai accentuată din cadrul Consiliului și al 
Comisiei de a acorda BEI și BERD numeroase sarcini suplimentare, fără ca, în prealabil, 
să fi furnizat toate garanțiile necesare pe plan economic și financiar în ceea ce privește 
capacitatea BEI și BERD de a le îndeplini cu succes; constată că Comisia propune 
consolidarea instrumentelor financiare instituite de BEI în temeiul cadrului financiar 
multianual 2007-2013; solicită Comisiei să furnizeze un prim bilanț al activităților deja 
desfășurate în acest domeniu și să propună soluții în ceea ce privește dificultățile bugetare 
și de reglementare întâlnite în punerea în aplicare a unor acțiuni precum Jasmine, Jasper 
și Jeremie;

8. se așteaptă din partea Comisiei să își precizeze intențiile în ceea ce privește acțiunile 
viitoare, în special referitor la eventuala contribuție a bugetului Uniunii la consolidarea 
acestor instrumente; solicită Comisiei să indice celor două componente ale autorității 
bugetare în ce măsură noile instrumente puse la dispoziția BEI pentru inițiative viitoare 
vor necesita o intervenție a bugetului Uniunii; constată, pe de altă parte, că sporirea 
sarcinilor încredințate BEI și BERD creează preocupări importante în ceea ce privește 
controlul democratic al proiectelor finanțate, atunci când sunt în joc fonduri provenind de 
la bugetul Uniunii;

9. reamintește faptul că unele intervenții ale BEI necesită, de asemenea, sprijin de la bugetul 
UE, dar că acest aspect nu este încă prevăzut în planul de redresare; 

10. regretă că propunerea Comisiei de a investi în proiectele de infrastructură pentru 
interconexiuni energetice transeuropene și de internet de mare viteză rămâne în zadar din 
cauza lipsei unui acord în cadrul Consiliului, în ciuda voinței Consiliului European, astfel 
cum a fost exprimată în decembrie 2008; consideră că bugetul UE ar trebui să fie folosit 
pentru a permite traversarea crizei economice prin intermediul instrumentelor adecvate, 
furnizate prin AII din 17 mai 2006 și invită Consiliul să lanseze discuții cu Parlamentul 
privind bugetul UE cât de curând posibil; consideră că, în scopul finanțării, se pot utiliza 
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numai marjele care au fost confirmate, nu și estimările privind necesitățile pentru 
exercițiile bugetare viitoare; reamintește faptul că recurgerea la redistribuiri poate să 
dăuneze politicilor existente; consideră că revizuirea la jumătatea perioadei este o 
modalitate târzie și de ultimă instanță de a reacționa la criza economică;  subliniază faptul 
că acest plan va avea, dacă este adoptat, un impact semnificativ asupra bugetului 2009; 
reamintește Comisiei că propunerea sa prezintă un caracter indicativ și depinde de 
aprobarea autorității legislative; solicită detalii suplimentare cu privire la stadiul de 
avansare al fiecărui proiect cu scopul de a garanta o punere în aplicare rapidă, precum și o 
evaluare a efectelor pe termen scurt ale acestora asupra ocupării forței de muncă și a 
creșterii economice în ansamblul UE și solicită date concrete referitoare la punerea în 
aplicare, în special în ceea ce privește programarea financiară; subliniază faptul că 
cheltuielile UE în domeniul proiectelor energetice, care trebuie să fie limitate în contextul 
actualului cadru financiar al UE, ar trebui să se concentreze asupra unor proiecte care pot 
fi demarate rapid și care pot contribui la atingerea obiectivelor din cadrul politicilor UE 
în domeniul schimbărilor climatice fixate pentru 2020, în special în ceea ce privește 
proiectele care vizează reducerea consumului de energie și eficiența energetică, precum și 
investițiile în rețelele de energie regenerabilă;

11. reamintește declarația comună convenită la reuniunea de concertare din 21 noiembrie 
2008 privind „punerea în aplicare a politicii de coeziune”, evidențiind beneficiile pentru 
economie ale accelerării punerii în aplicare a fondurilor structurale și a Fondului de 
coeziune și privind „creditele de plată”, susținând finanțarea noilor inițiative, în special 
privind criza economică; constată că valoarea avansurilor suplimentare prevăzute pentru 
2009 în baza propunerii Comisiei privind gestiunea financiară a FSE, a FEDR și a 
Fondului de coeziune este de 6 300 000 000 de euro și că alte propuneri de modificare a 
gestiunii financiare a fondurilor pot majora rapiditatea efectuării plăților intermediare;

12. solicită Comisiei să țină la curent autoritatea bugetară și să clarifice dacă anticiparea 
plăților în cadrul gestiunii financiare a fondurilor va fi în conformitate cu programul de 
plăți prevăzut pentru 2009 de către autoritatea bugetară, și anume dacă nivelul de plăți 
convenit de Parlament și Consiliu va fi suficient pentru a finanța inițiativele actuale sau 
viitoare;

13. reamintește că orice modificare a nivelului plăților care va fi propusă de Comisie trebuie 
să fie inclusă într-un buget rectificativ care urmează să fie adoptat de cele două 
componente ale autorității bugetare;

14. subliniază contribuția programului pentru rețelele transeuropene de transport (TEN-T) la 
îndeplinirea Strategiei de la Lisabona, a obiectivelor Uniunii Europene în domeniul 
schimbărilor climatice și la o mai mare coeziune socială, economică și teritorială, oferind, 
de asemenea, un sprijin oportun pentru susținerea cererii globale în Europa; salută, prin 
urmare, propunerea Comisiei de alocare anticipată, în 2009, a sumei de 500 000 000 de 
euro, care fusese programată pentru 2010, în scopul investițiilor în infrastructura de 
transport.
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